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1. SAVOKOS
Bendrosios sgvokos:

1.1. Aukcionas — Elektroninis aukcionas, kaip apibréZtas VP] 80 straipsnio 1 dalyje arba P| 88 straipsnio 1
dalyje.

1.2. CVP IS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, kaip apibrézta VP] 2 straipsnio 4 dalyje
(https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt).

1.3. Derybos — Pirkimo procediry etapas, kurio metu Pirkéjas derasi su Dalyviais, atrinktais pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus, dél Pasitdlymo kainos ir/ ar kity Pasidlymo sglygy (tuo atveju, jei taikomas Aukcionas:
Derybos — Pirkimo procediry etapas, kurio metu Pirkéjas praso Dalyvius patikslinti Pirminiame pasitlyme
pateiktg netikslig arba pateikti trikstamg informacijg).

1.4. Kvalifikaciné atranka — Pirkimo proceddra, kaip apibrézta VP] 54 straipsnyje.

1.5. Kvalifikacijos reikalavimai — reikalavimai Tiekéjui, nustatomi dél teisés verstis veikla, finansinio ir
ekonominio pajégumo, techninio ir profesinio pajégumo.

1.6. Pasalinimo pagrindai — reikalavimai Tiekéjui, nustatyti pagal VP)] 46 str.

1.7. Laiméjes Pasililymas — Pirkimy Komisijos pagal VP] ar P} ir Pirkimo dokumenty reikalavimus atrinktas
ekonomiSkai naudingiausias Pasillymas.

1.8. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas P] arba VP] reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas — sudaryti Sutartj
Pirkimo objektui jsigyti (jei sudaroma Preliminarioji sutartis — siekiant sudaryti Preliminarigjg sutartj) ir kurio
numatoma verté be pridétinés vertés mokescio atitinka VP] 4 straipsnio 1 ir 2 dalyje arba P} 12 straipsnio 1 ir
2 dalyje nustatytas sglygas.

1.9. Pirkimo objektas — perkamos prekeés ir (ar) paslaugos ir (ar) darbai, aprasyti Techninéje specifikacijoje.
1.10. P]- Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai nenumato kitokio
taikymo).

1.11. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas (pradedant Pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés
aktai nenumato kitokio taikymo).
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Asmenys:

1.12. Dalyvis — Tiekéjas ar Tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, pateikes(-usi) Pasillymg
Pirkéjo organizuojamame Pirkime.

1.13. ]galiojusi organizacija — reiSkia Perkanciajg organizacijg ir / ar Perkantjjj subjekta, kurie vadovaujantis
VP] 82 straipsnio arba atitinkamai P] 90 straipsnio nuostatomis pavedé Pirkéjui atlikti Pirkimo proceddras bei
kitas su Pirkimu susijusias procediras iki Sutarties arba Preliminariosios sutarties sudarymo. ]galiojusi
organizacija taip pat gali reiksti ir organizacijg, kuri nelaikytina perkancigja organizacija pagal VP] 2 straipsnio
25 punktg ar perkanciuoju subjektu pagal P] 4 straipsnj, taCiau kuri kitais pagrindais jgaliojo Pirkéjg Pirkimo
proceddroms bei kitoms su Pirkimu susijusioms procediroms iki Sutarties arba iki Preliminariosios sutarties
sudarymo atlikti. Tuo atveju, kai Pirkéjas yra jgaliotas arba jam pavesta atlikti Pirkimg Jgaliojusios organizacijos
vardu, Jgaliojusi organizacija nurodoma SPS 1 dalyje.

1.14. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija Tiekéjas remiasi Pirkimo proceddry metu, ir kuris
Pasidlymo teikimo metu dar néra Tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, darbuotojas,
tadiau jj ketinama jdarbinti, jei Pasillymas bus pripazintas laiméjusiu.

1.15. Laiméjes Dalyvis — Dalyvis, kurio ekonomiSkai naudingiausias Pasidlymas Pirkimo dokumentuose
nustatyta tvarka Pirkimy Komisijos buvo nustatytas laiméjusiu. Tais atvejais, kai Preliminarioji sutartis
sudaroma su keliais Tiekéjais, sgvoka ,Laiméjes Dalyvis“ reiSkia visus tiekéjus, su kuriais sudaroma
Preliminarioji sutartis.

1.16. Perkantysis subjektas — P] 4 straipsnio reikalavimus atitinkantis dkio subjektas.
1.17. Perkancioji organizacija — VP] 2 straipsnio 25 punkto reikalavimus atitinkantis Gkio subjektas.

1.18. Pirkéjas — UAB ,lgnitis grupés paslaugy centras“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisetai
jregistruota ir veikianti bendrové, jmonés kodas 303200016, registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-
04215 Vilnius, Lietuva, kuriai suteikta teisé atlikti AB ,Ignitis grupé® grupés jmoniy centrinés perkanciosios
organizacijos (CPO) funkcijas ir pavesta atlikti Pirkimo procediras bei kitas susijusias procediras iki Sutarties
arba Preliminariosios sutarties sudarymo. Tuo atveju, kai Pirkimg atlieka Pirkéjas, kuris yra jgaliotas arba jam
pavesta atlikti Pirkima ]Jgaliojusios organizacijos vardu, visur Pirkimo dokumentuose, kur raSoma apie Pirkimo
procediry vykdyma, sgvoka, apibtdinanti Pirkéjg, suprantama kaip UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras®, o
tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose raSoma apie Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudaryma ir (ar)
vykdyma, savoka, apibldinanti Pirkéjg, visuomet suprantama kaip |galiojusi organizacija.

1.19. Pirkimy Komisija — Pirkéjo sudaryta komisija, kuri atlieka Pirkimg VP] arba P] bei kity teisés akty
nustatyta tvarka.

1.20. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo Pirkimo
objektui reikalingus atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

1.21. Ukio subjektas — 0Okio subjektas, kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo
dokumentuose Perkanciojo subjekto ir / arba Perkandiosios organizacijos nustatytus Kvalifikacijos
reikalavimus.

1.22. Subtiekéjas — Tiekéjo Sutarties vykdymui planuojamas pasitelkti Okio subjektas, kuris atliks darbus,
tieks prekes ir (ar) teiks paslaugas.

1.23. Tretieji asmenys — fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriy pajégumais bus pasiremta, taCiau jie patys
tiesiogiai nedalyvauja pirkime ir/ar sutarties vykdyme. Pirkéjas bet kuriuo Pirkimo procediry metu gali
papradyti Tiekéjo pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanéiy Treciyjy asmeny pajégumy bei iStekliy
prieinamumg visg sutarties galiojimo laikotarpj (arba jsipareigojimy vykdymo laikotarpj).

Pirkimo dokumentai:

1.24. Bendrosios pirkimo salygos arba BPS — Sios bendrosios pirkimo saglygos, kuriose aprasytos
bendrosios Pirkimo procediros, Pasidlymy pateikimo, nagrinéjimo ir vertinimo tvarka. Sios BPS galioja visy
Pirkimo procediry metu.

1.25. Specialiosios pirkimo salygos arba SPS — Specialiosios pirkimo sglygos, kuriose nurodytas Pirkimo
objektas ir reikalavimai jam, iSdéstyti Tiekéjy PaSalinimo pagrindai, Tiekéjy Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai,
reikalavimai Pasillymy pateikimui, aprasSytos kitos svarbios Pirkimo procediros bei sglygos, kei€ian¢ios BPS
apra$ytas bendrasias Pirkimo procediras. Sios SPS galioja visy Pirkimo procediry metu.

1.26. Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas arba EBVPD - aktuali deklaracija, pakeiCianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad Tiekéjas ir Ukio subjektai
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus ir neturi Pasalinimo pagrindy.

1.27. Galutinis pasiulymas — pagal Pirkéjo nustatytas saglygas bei terminus po Deryby (visy etapy, jei
Derybos vykdomos keliais etapais) Dalyvio pateikty dokumenty visuma, jskaitant Pirminiame pasidlyme ir (ar)
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Patikslintame pasitlyme pateiktus dokumentus, iSskyrus juose nurodytas sglygas, kurios buvo pakeistos
Deryby metu ir (ar) Galutiniame pasidlyme. Tuo atveju, jei taikomas Aukcionas — pagal Pirkéjo nustatytus
Pirkimo dokumenty reikalavimus bei terminus Aukciono metu Dalyvio pasidlyta ir uzfiksuota kaina bei
Pirminiame pasitlyme pateikty dokumenty visuma ir/arba Deryby metu pateikti patikslinimai ir (ar) papildymai.
1.28. Kvietimas dalyvauti Aukcione — Pirkimo procediiry metu CVP IS priemonémis Pirkéjo Pirminius
pasitlymus pateikusiems Dalyviams, kuriy Pirminiai pasidlymai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus,
pateiktas praneSimas apie tiksly Aukciono pradzios laikg ir kainos nustatymo parametro konkrecig reikSme.

1.29. Nepriimtinas pasitlilymas — Pasillymas, atitinkantis VP] 2 straipsnio 18 punkte (arba atitinkamai P] 2
straipsnio 6 punkte) nurodytus pozymius.

1.30. Netinkamas pasiiilymas — Pasidlymas, kuris neatitinka Pirkimo objekto ir be esminiy pakeitimy
negaléty patenkinti Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo objektui keliamy Pirkéjo poreikiy ir reikalavimy.

1.31. Pasiulymas — pagal Pirkéjo nustatytas sglygas bei terminus Dalyvio rastu pateikiamy dokumenty ir
elektroninémis priemonémis pateikiamy duomeny visuma.

1.32. Pirminis pasiulymas — pagal Pirkéjo nustatytas salygas bei terminus Dalyvio pateikty pirminiy
dokumenty ir elektroninémis priemonémis pateikty duomeny visuma (Pirminio pasitlymo, jskaitant ir atvejus
kai taikomas Aukcionas, sudétine dalimi laikomi Deryby metu Dalyvio pateikti patikslinimai ir (ar) papildymai).

1.33. Pirkimo dokumentai arba Dokumentai — BPS, SPS, Techniné specifikacija, Pasillymo forma,
Sutarties arba Preliminariosios sutarties projektas ir (arba) kiti dokumentai, kuriuose nurodoma informacija
apie Pirkime taikomus reikalavimus, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.34. Preliminarioji sutartis — susitarimas, sudaromas tarp Laiméjusio Dalyvio ir Pirkéjo arba |galiojusios
organizacijos, kurio tikslas — nustatyti salygas, taikomas Sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg nurodytg
laikotarpj.

1.35. Sutartis — vientisas arba i$ Sutarties BD ir Sutarties SD susidedantis, tarp Laiméjusio Dalyvio ir Pirkéjo
arba ]galiojusios organizacijos sudaromas rasSytinis dokumentas (jei sudaroma Preliminarioji sutartis —
Preliminarios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné Sutartis) dél Pirkimo objekto.

1.36. Techniné specifikacija — pagal VP] 2 straipsnio 34 punktg (arba atitinkamai P] 2 straipsnio 27 punktg)
parengtas dokumentas arba dokumenty visuma, kurioje aprasytas Pirkimo objektas ir jam keliami reikalavimai.

Kitos Dokumentuose vartojamos sgvokos apibréztos VP] arba P). Jei Pirkimas atliekamas vadovaujantis P|
reikalavimais, 0 jame néra apibrézta reikiama sgvoka ir (ar) procedira, taikoma atitinkama VP] nuostata.

Jei Dokumentuose specialiai nenurodyta kitaip, ZodZiai vartojami vienaskaitos forma taip pat reikia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai reiSkiantys
asmenj apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda j visumg taip pat reiSkia nuorodg ir j jos dalj, ir
(kiekvienu konkre€iu atveju) atvirkSc&iai.

2. |VADINE DALIS

Mes, toliau taip pat vadinami UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras® arba Pirkéjas, vykdydami Pirkimo
proceddras toliau iSvardintuose dokumentuose apradytam Pirkimo objektui jsigyti, teikiame Siuos dokumentus,
kurie visi kartu vadinami ,Pirkimo dokumentai “ arba ,Dokumentai“:

- BPS, kuriose aprasSytos bendrosios Pirkimo procediros, Pasililymy pateikimo, nagrinéjimo ir
vertinimo tvarka;

- SPS, kuriose nurodytas Pirkimo objektas, iSdéstyti Tiekéjy Pasalinimo pagrindai, Kvalifikacijos ir kiti
reikalavimai, reikalavimai Pasitlymy pateikimui, jy vertinimo kriterijai, aprasytos kitos svarbios
Pirkimo procediros, keiCiamos BPS aprasytos Pirkimo procediros ir (arba) esminés Sutarties
salygos;

- Technineg specifikacijg, kurioje apradytas Pirkimo objektas ir jam keliami reikalavimai;

- Pasitlymo forma, kurig praSome uZpildyti, siekiant dalyvauti tolesnése Pirkimo proceddrose;

- vientisg Sutarties projektg arba Sutarties BD ir Sutarties SD (toliau Sutarties BD ir Sutarties SD kartu
vadinama ,Sutartimi“), kuriose apraSyti Sutarties Saliy jsipareigojimai ir teisés, apmokéjimo salygos
ir tvarka bei kita Sutarties vykdymui svarbi informacija, kuri taps tolesnio bendradarbiavimo pagrindu
(iSskyrus atvejus, kai SPS 1 dalyje nurodoma, jog Pirkimo metu néra parengtas Sutarties projektas.
Tuomet visose BPS ,Sutartis®, ,Sutarties SD* ir ,Sutarties BD* atitinkamai reiSkia suderintg Sutartj,
kuri privalo atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytas siGlomas pasiradyti Sutarties saglygas ir kitus
reikalavimus); jei SPS 1 dalyje nurodoma, kad Pirkimas vykdomas, siekiant sudaryti Preliminariajg
sutartj, taip pat pridedamas Preliminariosios sutarties projektas.



Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp Siy BPS ir SPS nustatyty salygy, taikomos SPS
salygos.

Pazymime, kad pateikiant Pasillymg, praSome Jlsy patvirtinti, kad sutinkate su Pirkimo dokumentuose
(kaip jie apibrézti Siy BPS 1 dalyje) nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceddromis, Preliminariosios sutarties
(jei ji numatoma sudaryti) salygomis arba Sutarties sglygomis (tiek bendraja, tiek specialigja dalimi). Sie
dokumentai yra sudaryti remiantis midsy gergja verslo praktika ir teisés akty nustatytais reikalavimais, kuriy
privalome laikytis, todél, jvykdzius Pirkimo procediras ir vykdant bisimg Sutartj, Siuose dokumentuose
nustatytos sglygos keiCiamos nebus, iSskyrus Sutartyje arba Preliminariojoje sutartyje nustatytus atvejus bei
atvejus, kai pasidlymai dél salygy pakeitimo bus pateikti iki Pasitlymy pateikimo ir atitinkamai bus pakoreguoti
Pirkimo dokumentai.

Pazymime, kad Pirkimo dokumenty nuostatos, susijusios su Pasitlymy pateikimu, nagrinéjimu ir
vertinimu, taikomos visiems Tiekéjams, kurie pateikia Pasitlymus.

Taip pat pazymime, kad tuo atveju, kai SPS 1 dalyje nurodoma, jog Pirkimas atliekamas ]galiojusios
organizacijos vardu, Sutartj arba Preliminariagjg sutartj su Laiméjusiu Dalyviu sudarys ]Jgaliojusi organizacija.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis VP] ir (arba) P] ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais
teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

3.2. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy.

3.3. Pirkéjas neatlygina Tiekéjams jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty gavimu, Pasitalymy
dalyvauti Pirkime parengimu ir pateikimu, taip pat iSlaidy, susijusiy su: 1) dokumenty kopijavimu, spausdinimu,
pasto ar kurjeriy pasto paslaugomis, bréziniy, fotografijy rengimu ar siuntimu; 2) komandiruotémis ir
susirinkimais, transportu, apgyvendinimu, atlyginimais, mokesciais advokatams, konsultantams, inzinieriams
ir kitiems samdomiems asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip pat kitomis iSlaidomis,
susijusiomis su dalyvavimu Pirkime.

3.4. Pirkéjas, savo iniciatyva, dél i§ anksto nenumatyty aplinkybiy arba jeigu Pirkimo dokumentuose
padaryta esminiy klaidy dél kuriy Pirkimas tampa nebetikslingu ar jj jvykdZius baty jsigytas Pirkéjo poreikiy
neatitinkantis Pirkimo objektas, gali nutraukti Pirkimo procediras arba nustalius, kad buvo pazeisti vieSujy
pirkimy principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti — privalo nutraukti Pirkimo proceddras pagal VP] ir
(arba) P] nuostatas, neprisimdamas jokios atsakomybés Tiekéjy atzvilgiu.

3.5. Pirkimo dokumentai pateikiami CVP IS lietuviy kalba (jei nenumatyta kitaip SPS 1 dalyje).

3.6. Bet kokie Pirkéjo ir Tiekéjy tarpusavio santykiai reguliuojami vadovaujantis Pirkimo dokumentuose
nustatytomis salygomis bei Lietuvos Respublikos teisés aktais. Bet kokie gin€ai tarp Pirkéjo ir Tiekéjy
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

3.7. Jeigu Pirkimo metu bus atliekama patikra dél atitikties nacionalinio saugumo interesams, Tiekéjas per
Pirkéjo nurodytg protingg terming turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

3.8. AB ,lgnitis grupé“ grupés jmonés (toliau kartu — Grupé), atsiZvelgdamos | nacionalinio saugumo
interesus, turi likestj, jog esami ar busimi Grupés tiekéjai nepalaikyty ir neturéty jokiy tiesioginiy ar
netiesioginiy rysiy su Rusijos Federacija bei Baltarusijos Respublika. Pirkime dalyvaujantis Tiekéjas Pirkéjo
praSymu privalo deklaruoti bet kokius turimus rySius su minétomis valstybémis, taip pat pateikti paaiSkinimus
ir atitinkamus jrodymus pirkimo ar sutarties vykdymo metu. Pirkéjas, siekdamas valdyti verslo rizikas ir galimas
grésmes nacionaliniam saugumui, imsis teisés aktuose numatyty priemoniy.

4, PIRKIMO OBJEKTAS

4.1. Pirkimo objektas nurodytas SPS 2 dalyje. Pirkimo objekto apimtys bei jam keliami reikalavimai
pateikiami Techninéje specifikacijoje.

4.2. Apibadinant sidlomg Pirkimo objekta naudojami konkretis modeliai ar Saltiniai, konkretls procesai ar
prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, bus laikomi lygiaverCiais, jeigu jie atitiks visus
Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Jeigu apibidinant Pirkimo objektg, Pirkimo dokumentuose
nurodytas konkretus standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos, Pirkimo objektas
turi atitikti nurodytg konkrety standartg, techninj liudijimg ar bendrgsias technines specifikacijas ar lygiavercius.

4.3. Informacija apie Pirkimo objekto skaidymg ar neskaidymg j Pirkimo objekto dalis pateikiama SPS 2
dalyje.

4.4. Informacija apie Pasitlymo pateikima, kai Pirkimo objektas skaidomas ar neskaidomas j dalis:



4.4.1. Tuo atveju, kai Pirkimo objektas j dalis 4.4.2. Tuo atveju, kai Pirkimo objektas j dalis
neskaidomas: skaidomas:

Tiekéjas turi pateikti vieng Pasililyma visai Pirkimo | Pirkimo objekto dalys ir informacija apie tai, kelioms
objekto apimdiai. Sutartis arba Preliminarioji | Pirkimo objekto dalims (vienai, dviem ir daugiau)
sutartis dél viso Pirkimo objekto bus sudaroma su | Tiekéjas gali pateikti PasiGlymg ir kita susijusi
tuo (-ais) Dalyviu (-iais), kuris (-ie) bus atrinktas (-i) | informacija, nurodyta SPS 2 dalyje. Sutartis arba
kaip Laiméjes (-e) Dalyvis (-iai). Preliminarioji sutartis bus sudaroma su tuo (-ais)
Dalyviu (-iais), kuris (-ie) bus atrinktas (-i) kaip
Laiméjes (-e) Dalyvis (-iai) konkreciai Pirkimo objekto
daliai.

4.5. Tiekéjas gali pateikti tik vieng Pasitlyma — individualiai arba kaip jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy
grupés narys. Jei Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng Pasitilymg arba Tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant
kelis Pasitlymus Pirkimui, visi tokie Pasidlymai bus atmesti.

4.6. Ukio subjekto dalyvavimas Subtiekéjo teisémis yra neribojamas, tai yra Pasitlymai yra priimami, jei tas
pats Ukio subjektas teikia Pasidlymus individualiai ir kaip kito Tiekéjo Subtiekéjas arba teikia Pasitlymus kaip
Tiekéjy grupés narys ir kaip kito Tiekéjo Subtiekéjas, arba dalyvauja Subtiekéjo teisémis skirtingy Tiekéjy
Pasitlymuose.

5. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI, TIE_KI'EJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR
KVALIFIKACINE ATRANKA

5.1. Tiekéjai, ketinantys dalyvauti Pirkimo proceddrose, privalo neturéti PaSalinimo pagrindy ir atitikti
Kvalifikacijos reikalavimus. Reikalaujamg kvalifikacijg Tiekéjas turi bati jgijes iki Pirminio pasidlymo pateikimo
termino pabaigos.

5.2. Tiekéjas, siekdamas jrodyti PaSalinimo pagrindy nebuvimg ir savo atitikimg Kvalifikacijos
reikalavimams, pateikia informacijg ir dokumentus, kaip nurodyta SPS 3 dalyje.

5.3. Pirkéjas atlieka Tiekéjy Pasalinimo pagrindy nebuvimo ir atitikimo Kvalifikacijos reikalavimams tikrinima,
jvertindamas kiekvieno Tiekéjo pateiktg EBVPD, po kurio kvieCiami dalyvauti tolesnése Pirkimo procedurose
tik tie Dalyviai, kurie atitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty Pa3alinimo pagrindy nebuvimg ir Kvalifikacijos
reikalavimus bei kuriy Pirminis pasidlymas neatmetamas pagal BPS 10.4. punkta.

5.4. Pirkéjas bet kuriuo Pirkimo procediry metu gali paprasyti Tiekéjo pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy PaSalinimo pagrindy nebuvima, Tiekéjo atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina
siekiant uztikrinti tinkama Pirkimo procedury atlikima. Pirkéjui kilus abejoniy dél Tiekéjo pateiktos informacijos
teisingumo, jis turi teise kreiptis | Tiekéjg su pra8ymu pateikti Tiekéjo Pirkéjui pateiktg informacijg
patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas turi teise kreiptis j Tiekéjo nurodytus asmenis (klientus), siekdamas
jsitikinti nurodytos informacijos teisingumu, o Siems asmenims nepatvirtinus Tiekéjo nurodytos informacijos
teisingumo — atmesti Tiekéjo Pasitlyma. Pirkéjas taip pat turi teise prasyti Tiekéjo, kad Sis pateikty jo nurodyty
asmeny (klienty), kuriems Tiekéjas tieké (tiekia) prekes, teiké (teikia) paslaugas ir (arba) atliko (atlieka) darbus,
raSytinj patvirtinimg dél Tiekéjo jam tiekty prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty darby fakto patvirtinimo.

5.5. Jeigu Pirkéjui kyla abejoniy dél Tiekéjo Pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) atitikties Kvalifikacijos
reikalavimames, jis turi kreiptis j kompetentingas institucijas ir Tiekéjo PasilGlyme nurodytus tre€iuosius asmenis,
kad gauty visg reikiama informacijg apie Tiekéjo PaSalinimo pagrindy nebuvimg ir (ar) atitiktj Kvalifikacijos
reikalavimams.

5.6. Pirkéjas, siekdamas patikrinti Tiekéjo teikiamus duomenis dél jo atitikties nustatytiems Kvalifikacijos
reikalavimams, gali pareikalauti i$ Tiekéjo sudaryti sglygas susipazinti su Tiekéjo jgyvendintais projektais ir jy
rezultatais. Tiekéjas tiek, kiek nuo jo priklauso, privalo sudaryti sglygas tokiam susipazinimui ir pateikti visus
papildomai prasomus duomenis ir dokumentus, susijusius su informacija, Tiekéjo pateikiama kartu su
Pasidlymu, kurie reikalingi jsitikinti Tiekéjo atitiktimi nurodytam Kvalifikacijos reikalavimui.

5.7. Pirkéjas turi teise paprasyti Tiekéjo, kad jis pateikty dokumenty originalus.

5.8. Pirkéjas gali nevertinti viso Dalyvio Pasitlymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad, vadovaujantis
Pirkimo dokumenty sglygomis, Pasitlymas turi bati atmestas.

5.9. Pirkéjas, jvertines EBVPD pateiktg informacijg ir, jeigu taikytina, BPS 5.4. punkte nurodytuose
dokumentuose pateiktg informacija, priima sprendimg dél kiekvieno reikalavimus atitinkan¢io Pirminio
pasitlymo tolimesnio nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo ir kiekvienam i§ Pirminj pasitlymag pateikusiy Tiekéjy
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos rastu praneSa apie Sio patikrinimo
rezultatus, pagrjsdamas priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie
Tiekéjai, kurie atitinka Perkanciosios organizacijos / Perkanc€iojo subjekto keliamus reikalavimus.
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5.10. Prie$ nustatydamas Laiméjusj Pasillyma, iSskyrus atvejus, kai Sutartis sudaroma Preliminariosios
sutarties pagrindu pagal VP] 78 straipsnio 4 dalj ar 5 dalies 1 punktg (kai Preliminarioji sutartis yra sudaroma
su vienu Tiekeju arba neatnaujinant Tiekéjy varzymosi), Pirkéjas reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig
Pasidlymag pateikes Dalyvis pateikty aktualius ir galiojanCius dokumentus BPS nurodytais terminais,
patvirtinancius jo PaSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams, pagal VP] 51 straipsnj
ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams pagal VP] 48 straipsnj. Siekdamas jrodyti atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams dél
teisés verstis veikla Europos Sajungos valstybéje naréje, Europos ekonominés erdvés valstybéje naréje,
Sveicarijos Konfederacijoje arba tregiojoje $alyje registruotas Tiekéjas gali pateikti Tiekéjo kilmés $alies
kompetentingy institucijy iSduotus dokumentus, taciau toks Tiekéjas turi pareigg, per protinga laika, kreiptis |
atitinkamag Lietuvos Respublikos institucijg dél teisés pripazinimo dokumento iSdavimo. UZsienio Salyje
registruoto Tiekéjo turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali bati iSduoti ir po galutinés
Pirminio pasidlymo pateikimo datos, tagiau privalo bati pateikti Pirkéjui iki Sutarties pasiraSymo dienos. Jei iki
Sutarties pasiraSymo dienos tokie dokumentai Pirkéjui nepateikiami, Sutartis nesudaroma ir Pirkéjas jgyja teise
j Tiekéjo pasidlymo galiojimo uztikrinima, numatytg SPS 6 dalyje.

5.11. Jeigu Dalyvis, kurio Pasitlymas gali bati pripazintas laiméjusiu, Pirkéjo praSymu pateiké visus atitiktj
Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinancius bei PaSalinimo pagrindy nebuvimg jrodandius dokumentus,
patvirtinanius EBVPD nurodytg informacija, kity Dalyviy PaSalinimo pagrindy nebuvimag jrodantys ir atitiktj
Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai néra tikrinami.

5.12. Jeigu Dalyvis, kurio Pasitlymas gali bati pripazintas laiméjusiu, per Pirkéjo nurodytg terming nepateiké
atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanciy bei Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanéiy dokumenty,
arba, Pirkéjo praSymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj Kvalifikacijos
reikalavimams ar PaSalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty, arba Dalyvis neatitiko Kvalifikacijos ar
Pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimy pagal EBVPD nurodytg informacijg, Pasidlymas atmetamas
vadovaujantis BPS 10.7.1.1. arba 10.7.6., 10.7.11. punktuose nurodytais pagrindais, ir tikrinami kito, po
Dalyvio, pagal vertinimo rezultatus galéjusio bdti pripazinto laiméjusiu, Dalyvio Kvalifikacijg patvirtinantys bei
PaSalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai.

5.13. Pirkéjas nereikalauja i§ Tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinan€iy jo PaSalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, kaip nustatyta BPS 5.4. ir 5.10. punktuose, jeigu jis:

5.13.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

5.13.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo proceddry.

5.14. Pirkéjas nereikalauja i§ Tiekéjo pateikti pazymy, patvirtinanCiy VP] 46 straipsnyje nurodyty Tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, iSskyrus atvejus, jei turima pagrjsty abejoniy dél Tiekéjo patikimumo.

5.15. Tiekéjy grupé, pateikianti vieng Pasillyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. UZ tinkamag
prievoliy vykdymg Tiekéjy grupés nariai atsako solidariai. Jungtinés veiklos sutartyje privalo bati:

5.15.1. aiSkiai apibréztas Tiekéjy grupes nariy jgaliojimas vienam i$ partneriy (jungtinés veiklos sutarties
bendram atstovui ar vadovaujan€iam nariui) tvarkyti bendrus reikalus, susijusius su Siuo Pirkimu — parengti ir
pateikti Pirkéjui Pasitlymg su priedais, gauti ir pateikti Pasiilymo bei Sutarties jvykdymo uztikrinimag (jei jy
reikalaujama pagal Pirkimo dokumentus), o laiméjus Pirkimg Tiekéjy grupés vardu sudaryti Sutartj arba
Preliminarigjg sutartj su Pirkéju arba ]galiojusia organizacija bei teikti sgskaitas ir visas reikalingas ataskaitas
atsiskaitymams vykdyti, priimti visus ir bet kokius Pirkéjo arba Jgaliojusios organizacijos atsiskaitymus pagal
Sutartis;

5.15.2. aiSkiai apibrézta Tiekéjy grupés nariy atsakomybé, nurodant, kad visi Tiekéjy grupés nariai —
kiekvienas atskirai ir visi kartu solidariai — yra atsakingi Pirkéjui arba ]Jgaliojusiai organizacijai uz bet kokius i§
Sio Pirkimo rezultaty pagrindu sudarytos Sutarties ar Preliminariosios sutarties kylan&ius jsipareigojimus ir
prievoles, jskaitant, bet neapsiribojant, pinigines prievoles ar prievoles natira;

5.15.3. nustatytas draudimas keisti Tiekéjy grupés nariy sudét;j iki Sutarties sudarymo;

5.15.4. jraSyta nuostata, kad vykdant Sutartj be iSankstinio rastiSko Pirkéjo arba |galiojusios organizacijos
sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty Tiekéjy grupés nariy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

5.16. Pirkéjas nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Pasitlymg pripazinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti
Sutartj arba Preliminariajg sutartj, $i Tiekéjy grupé jgauty tam tikra teisine forma.

5.17. Tiekéjas Pasitlyme privalo nurodyti, kokius Ukio subjektus ir Kvazisubtiekéjus jis ketina pasitelkti,
nurodyti Treciuosius asmenis, jei tokie pasitelkiami, kokias Sutarties dalis vykdys Subtiekéjai, jeigu jie yra
Zinomi.



5.18. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Laiméjes Dalyvis jsipareigoja
|galiojusiai organizacijai arba Pirkéjui (priklausomai nuo to, su kuriuo sudaryta Sutartis) pranesti tuo metu
Zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Laiméjes Dalyvis privalo informuoti kitg
Sutarties Salj apie Sios informacijos pasikeitimus teisés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie keiCiamus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.19. Tuo atveju, kai Tiekéjas numato pasitelkti Ukio subjekty pajégumus veiklai, kurios atlikimui reikalingi
atitinkami atestatai, licencijos, leidimai ar kiti panaSaus pobtdzio dokumentai, nurodyti SPS 3 skyriuje arba
EBVPD, arba anksc¢iau nurodytg veiklg numato atlikti vienas i$ Tiekéjy grupés nariy, auksc¢iau Siame punkte
nurodytus reikalavimus Kvalifikacijai privalo atitikti atitinkamai Ukio subjektas arba tas Tiekéjy grupés narys,
kuris vykdys konkrecig veikla.

5.20. Tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais galimybé ir tokio atsiskaitymo tvarka nustatyta SPS.

5.21. Kai Tiekéjas pageidauja remtis kity Ukio subjekty / Treciyjy asmeny pajégumais, jis privalo Pirkéjui
jrodyti, kad vykdant Pirkimo sutartj Ukio subjekty / Trediyjy asmeny istekliai jam bus prieinami visg Sutarties
galiojimo laikotarpj. Pirkéjas patikrina, ar Ukio subjektas tenkina jam keliamus Kvalifikacijos reikalavimus ir ar
néra tokio Ukio subjekto Pasalinimo pagrindy. Jeigu Ukio subjektas netenkina jam keliamy Kvalifikacijos
reikalavimy arba jis atitinka bent vieng pagal VP| 46 straipsnj Pirkéjo nustatytg Pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja per jo nustatytg terming pakeisti jj kitu, reikalavimus atitinkanc¢iu Ukio subjektu. Trediyjy asmeny
EBVPD ir pasalinimo pagrindai netikrinami.

5.22. Kai Tiekéjas remiasi kity Ukio subjekty pajégumais dél Pirkimo dokumentuose nustatyty ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimy, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas ir Sie Ukio subjektai prisiimty solidarig
atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

5.23. Informacija apie tai, ar Sio Pirkimo metu bus taikoma Kvalifikaciné atranka, pateikiama SPS 1 dalyje. Jei
Pirkimo dokumentuose yra nustatyta, kad vykdoma Kvalifikaciné atranka, taikomos Sios sglygos:

5.23.1. Kuvalifikacinéje atrankoje dalyvauja tik tie Dalyviai, dél kuriy néra nustatyty Pasalinimo pagrindy, kurie
atitinka nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus;

5.23.2. Pirkimy Komisija balais jvertina kiekvieng Kvalifikacinéje atrankoje dalyvavusj Dalyvj, nustato bendrg
kiekvieno Kvalifikacinéje atrankoje dalyvavusio Dalyvio surinkty baly sumg ir sudaro Dalyviy Kvalifikacinés
atrankos eile baly mazéjimo tvarka pagal bendrg surinkty baly skaiciy (t.y. pirmas eiléje jraSomas daugiausia
baly surinkes Dalyvis);

5.23.3. Kai keliy Kvalifikacinéje atrankoje dalyvavusiy Dalyviy surinkty baly suma yra vienoda, pirmesnis |
eile jraSomas tas Dalyvis, kuris Pirminj pasitlymg pateiké anksciausiai;

5.23.4. Dalyvauti derybose ir véliau, pateikti Galutinj pasitlyma, kvieCiamas SPS 1 dalyje nurodytas Dalyviy,
kurie atrenkami Kvalifikacinés atrankos metu, skaiCius;

5.23.5. Pirkimy Komisija, priéemusi sprendimg del Dalyviy, dalyvavusiy Kvalifikacinéje atrankoje, rezultaty
praneSa visiems Kvalifikacinéje atrankoje dalyvavusiems Dalyviams apie Pirkimy Komisijos priimtus
sprendimus, t. y. Kvalifikacinés atrankos metu atrinkti Dalyviai, informuojami, jog jie bus kvie€iami dalyvauti
tolesnése Pirkimo procedirose bei kiekvienam i$ jy nurodomas jo surinkty baly skaiCius, o kiti Dalyviali,
nepateke j Kvalifikacinés atrankos metu atrinkty Dalyviy sgrasg, informuojami apie sprendimg jy nejtraukti j
tolesniy Pirkimo procediry vykdyma, kiekvienam i$ jy nurodant jo surinkty baly skaiciy.

5.24. PaSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanciy dokumenty
galiojimo terminai:

5.24.1. Teismo, Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly ministerijos, valstybés jmonés
Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoti
dokumentai arba lygiaverciai dokumentai, iSduoti uZsienio subjekto, ne anksc&iau kaip 90 dieny iki Pirminio
pasillymo pateikimo termino pabaigos. Jeigu duomenys apie Pasalinimo pagrindy nebuvimg ir/ar atitikimg
Kvalifikacijos reikalavimams yra vieSai bei neatlygintinai prieinami oficialiuose duomeny bazése — jie bus
tikrinami Pirminio pasitlymo pateikimo termino pabaigos dieng;

5.24.2. atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams pagrindZiantys dokumentai (atestatai, pazyméjimai ir kt.
dokumentai) turi galioti Pirminio pasitlymo pateikimo diena.

5.25. Jei Tiekéjas pateiké pradyma pakeisti Ukio subjektg po Pasitlymy pateikimo, jo Pa3alinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikimag Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty galiojimo terminai:

5.25.1. Teismo, Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly ministerijos, valstybés jmonés
Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoti
dokumentai arba lygiaverciai dokumentai, iSduoti uzsienio subjekto, ne anksciau kaip 90 dieny iki Tiekéjo
pradymo pakeisti Ukio subjektg pateikimo Pirkéjui dienos.



5.25.2. atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams pagrindziantys dokumentai (atestatai, pazymeéjimai ir kt.
dokumentai) turi galioti Tiekéjo praS8ymo pakeisti Ukio subjektg pateikimo Pirkéjui diena.

6. REIKALAVIMAI PASIULYMUY PATEIKIMUI

6.1. Bet kuris Dalyvis Pirkimui gali teikti tik vieng Pasitlymg, nepriklausomai nuo to, ar Pasillyma jis teikia
kaip atskiras Tiekéjas, ar kaip Tiekéjy grupés narys.

6.2. Pasidlymas turi biti pateiktas pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus, uzpildant Pasidlymo formg. Kartu
su Pasillymu turi bdti pateikiama visa Dokumentuose nurodyta informacija bei dokumentai, nurodyti SPS.

6.3. Pasitlymus teikiantys Dalyviai turi nuodugniai iSnagrinéti visus nurodymus, reikalavimus, formas ir
priedus, pateikiamus Dokumentuose ir jy laikytis.

6.4. Informacija apie Pasillymy pateikimo biidg pateikiama SPS 4 dalyje.

6.5. Jei kartu su Pasidlymu pateikiami dokumentai teikiami elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis, jie turi biti teikiami Siais formatais: doc, docx, adoc, pdf, xls, xlIsx, jpg, jpeg, pps.,
ppsx, tif, tiff, gif, jsfc ir zip. Tuo atveju, jei dokumentai bus pateikti kitais, nei Pirkéjo nustatyti, duomeny faily
formatais ir Pirkéjas neturi techniniy galimybiy susipazinti su PasilGlymu arba Pasidlymas pateiktas
sugadintame dokumente, kurio negalima atidaryti naudojant programas, skirtas skaityti auk$&iau paminétiems
formatams, toks Dalyvio Pasillymas bus atmestas, vadovaujantis atitinkamai BPS 10.7.1.1. punkte nurodytais
pagrindais.

6.6. Pasillyme (atitinkamuose jo prieduose ,Konfidenciali informacija“) turi biti nurodyta, kuri joje pateikta
informacija yra konfidenciali. Konfidencialia negali bdti laikoma informacija, kuri, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais, yra vieSa ar negali biti laikoma konfidencialia arba kurios konfidencialumo Dalyvis
negali pagrijsti, pateikdamas jrodymus. Visas Dalyvio Pasillymas negali bati laikomas konfidencialia
informacija.

6.7. Suinteresuoti Dalyviai nuo Pirkéjo praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitalymg pateikimo
Dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti Pirkéjo pateikti laiméjusj pasitlymg. Tokiu atveju
VP] 102 str. 1 d. / P] 108 str. 1 d. nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiamas papildomam terminui,
ji skai€iuojant nuo suinteresuoto Dalyvio pradymo pateikti laiméjusj pasitlymag pateikimo Pirkéjui dienos iki tol,
kol suinteresuotam Dalyviui bus pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio Dalyvio pasitlymas
pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 str. 1 d. / P} 108 str. 1 d. nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas pratesiamas vienai darbo dienai. Pirkéjas laiméjusj pasidlymag suinteresuotiems Dalyviams
gali pateikti teikdamas VP] 58 str. 1 d. / P] 68 str. 1 d. nurodytg informacijg. Pirkéjas negali teikti informacijos,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomeneés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg
poveikj tiekéjy konkurencijai.

6.8. Pasidlymai, kita korespondencija bei dokumentai gali bati pateikiami kalbomis, nurodytomis SPS 4
dalyje. Jei atitinkami dokumentai (pazymos, sertifikatai, atestatai ir kt.) ar analogiski dokumentai, jrodantys
atitikimg Dokumentuose iSdéstytiems reikalavimams yra iSduoti kitomis nei SPS 4 dalyje nurodytos kalbomis,
tokiu atveju prie Siy dokumenty turi bati pridedamas dokumento vertimas j bent vieng i$ nurodyty kalby.

6.9. Pirkéjui kilus jtarimy dél Pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikimo dokumento
originalo turiniui, Pirkéjas turi teise prasyti Dalyvio pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro anspaudu patvirtintg
Sio dokumento vertimg j lietuviy kalba.

6.10. Alternatyviy Pasitlymy pateikti neleidZziama, iSskyrus, jeigu SPS 2 dalyje nurodyta kitaip.

6.11. Pasidlymo kaing ar sgnaudas (toliau bendrai vartojama sgvoka ,kaina“ apima ir sgvoka ,sgnaudos®, kai
jos yra taikomos) Dalyvis nurodo uzpildydamas Pasillymo formg (jskaitant privalomus pateikti PasiGlymo
formos priedus).

6.12. Pasillymo kaina (jskaitant ir visas kainos sudétines dalis bei jkainius, jei tokie yra) nurodoma ne daugiau
kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu, jei SPS arba Pasidlymo formoje nenurodyta kitaip.

6.13. Apmokéjimo salygos ir tvarka apibréziamos Sutartyje. Tais atvejais, kai SPS 1 dalyje nurodoma, jog
Pirkimo metu néra parengtas Sutarties projektas, apmokéjimo sglygos iSdéstomos SPS ir (ar) SPS prieduose
kartu su esminémis Sutarties sglygomis.

6.14. Pasillymas ir jo priedai (kuriy formose nurodoma, kad turi badti jgalioto asmens parasas) turi bati

rinkinys pasiraSytas galiojanciu kvalifikuotu elektroniniu parasu, nereikalaujama kiekvieno dokumento
pasirasSinéti atskirai.

6.15. Dalyvio teikiamas Galutinis pasitlymas gali bati uzsifruojamas. Dalyvis, nusprendes pateikti uzsifruotg
Galutinj pasialyma, turi:



6.15.1. iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uz8ifruotg Galutinj pasitlyma (uzSifruojamas visas Galutinis pasidlymas arba Galutinio pasitlymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasitdlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti Galutinj pasitlymg galima rasti VieSujy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje;

6.15.2. iki voky su Galutiniais pasitlymais atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios (ne véliau kaip per 45
(keturiasdeSimt penkias) minutes nuo Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos) CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkéjas galés iSSifruoti pateiktg Galutinj pasidlymg. 18kilus CVP IS
techninéms problemoms, kai Dalyvis neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susira8inéjimo
priemone, Dalyvis turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Pirkéjo oficialiu elektroniniu
pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Dalyvis turety bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku
pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su Pirkéju oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

6.16. Iki voky su Galutiniais pasitlymais atpléSimo procediros (posédzio) pradzios (ne véliau kaip per 45
(keturiasdeSimt penkias) minutes nuo Galutiniy pasidlymy pateikimo termino pabaigos) Dalyviui nepateikus
(dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Pirkéjas negaléjo
iSSifruoti Galutinio pasidlymo, Dalyvio Pirminis pasitlymas (jskaitant deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar)
papildymus, jei tokie atlikti) vertinamas kaip Galutinis pasitGlymas (jeigu Dalyvis uZzSifravo tik Galutinio
pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta Pasidlymo kaina, kiti Galutiniame pasitlyme pateikti dokumentai yra
vertinami).

7. PASIULYMY PATEIKIMO TERMINAI
7.1. Informacija apie Pasitlymy pateikimo terminus pateikiama SPS 4 dalyje.

7.2. Kol nepasibaigé Pirminiy pasitdlymy pateikimo terminas, Tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo
Pasillyma, neprarasdamas teisés j savo Pasillymo galiojimo uztikrinimg. Toks pakeitimas arba praneSimas,
kad Pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gavo prie§ Pasitlymy pateikimo
termino pabaigg.

7.3. Pirkéjas turi teise Pasillymy pateikimo laikg pratesti. Nauja galutiné Pasitlymy pateikimo data bus
skelbiama CVP IS (arba, jei Pirkimas vykdomas kitomis priemonémis, Siomis priemonémis praneSama visiems
Tiekéjams, kuriems buvo pateikti Pirkimo dokumentai ir kurie buvo pakviesti pateikti Pasidlymus).

7.4. Pirkéjas neatsako dél Pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar gauti pavéluotai dél telekomunikacijy priemoniy
darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy.

7.5. Dalyvis turi jvertinti CVP IS ir kity sistemy galimus nesklandumus ir neatidélioti Pasidlymo pateikimo
paskutinei minutei.

8. SUS!PAiINIMO SU PATEIKTAIS E’ASIULYMAIS (ISKAITANT KVALIFIKACIJA
PATVIRTINANCIUS DOKUMENTUS BEI PASALINIMO PAGRINDY NEBUVIMA |JRODANCIUS
DOKUMENTUS) PROCEDURA

8.1. Su iki Pasitlymy pateikimo galutinio termino CVP IS priemonémis pateiktais Pasiulymais (jskaitant
Pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanius dokumentus) bus
susipazjstama CVP IS elektroninémis priemonémis nedelsiant po termino, nurodyto CVP IS ir skelbime apie
pirkimag, ar patikslintame skelbime (jei buvo nukeltas pateikimo terminas).

8.2. BPS 8.1. punkte nurodytoje susipazinimo procediroje Pasillymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai
nedalyvauja.

9. PASIULYMUY GALIOJIMAS
9.1. Reikalaujamas Pasitlymo galiojimo terminas:
9.1.1. Pasidlymas galioja 4 ménesius nuo Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos;
9.1.2. PasiGlymas galioja 4 ménesius nuo Galutiniy pasildlymy pateikimo termino pabaigos.
9.2. Tiekéjai su Pasillymais turés pateikti, jei tai numatyta SPS, PasiGlymy galiojimo uztikrinimg (banko
garantijg arba draudimo bendrovés besaglyginj ir neatSaukiamg laidavimo rastg).

9.3. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas iSduodamas Pirkéjo arba ]galiojusios
organizacijos vardu, priklausomai nuo to, kieno vardu vykdomas Pirkimas.

9.4. Pasillymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas pateikiamas vienu i$ toliau nurodyty bady:

9.4.1. Pasililymo galiojimo uztikrinimg iSdavusio banko / draudimo bendrovés kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasiraSytas dokumentas pateikiamas CVP IS kartu su Galutiniu pasitlymu.

9.4.2. Pateikiamas banko / draudimo bendrovés iSduotas Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo dokumentas
(originaliu fiziniu parasSu pasiraSytas popierinis dokumentas) jteikiant tiesiogiai, pastu ar per kurjerj ne véliau
kaip iki termino, nurodyto CVP IS , adresu UAB ,|gnitis grupés paslaugy centras®, Laisvés pr. 10, LT-04215
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http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf

Vilnius (darbo laikas I-IV nuo 7:30 val. iki 16:30 val., V nuo 7:30 val. iki 15:15 val., pietts nuo 11:30 iki 12:15
val., Svenciy dieny iSvakarése 1 val. trumpiau). Ant voko turi bati uzradyta: Tiekéjo pavadinimas, adresas,
telefono ir fakso numeriai ir Pirkimo pavadinimas ir numeris. Atplésti tik suéjus terminui, nurodytam CVP IS.*

9.5. Pasiulymo galiojimo uZztikrinimg patvirtinan¢iame dokumente turi biti nurodytas banko arba draudimo
bendrovés |sipareigojimas neatSaukiamai ir besalygiSkai sumokéti |galiojusiai organizacijai SPS 6 dalyje
nurodytg sumg per 10 (deSimt) darbo dieny po pirmo rastiSko pareikalavimo, neprivalant pagrjsti savo
reikalavimy, tik savo raste nurodzius, kad yra viena ar kelios i§ BPS 10.10. punkte nurodyty aplinkybiy,
nurodydamas tg aplinkybe ar aplinkybes.

9.6. Pasillymo galiojimo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei galioja Galutinis pasillymas.

9.7. Nelaiméjusiems Pirkimo Dalyviams Pasitlymo galiojimo uztikrinimas grazinamas ne véliau kaip per 20
(dvidesimt) dieny nuo Dalyvio praSymo gavimo dienos, pasibaigus Pasialymo galiojimui.

9.8. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas gali bati grgzintas anksc&iau nustatyto laiko Siais atvejais:

9.8.1. 3aliy susitarimu;

9.8.2. jsigaliojus Sutar€iai su Laiméjusiu Dalyviu;

9.8.3. nutraukus Pirkimo procediras.

9.9. Laiméjusiam Dalyviui Pasidlymo galiojimo uztikrinimas bus grazintas pasiraSius Sutartj ir pateikus
Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jei reikalaujama), ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) dieny nuo Laiméjusio
Dalyvio praSymo gavimo dienos.

9.10. Pirkéjas turi teise reikalauti banko arba draudimo bendroveés sumokeéti PasiGlymo galiojimo uztikrinimo
dokumente nurodytg suma, jeigu:

9.10.1. Pasitlymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis atsisako savo Pasitlymo;

9.10.2. Dalyvis savo Pasillyme pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

9.10.3. Laiméjes Dalyvis atsisako arba nustatytu laiku neatvyksta sudaryti Sutarties arba jos nepasiraso per
nustatytg terming.

9.11. Reikalaujamas Pasitlymo galiojimo terminas nurodytas Pasitlymo formoje. Tuo atveju, jeigu Dalyvis
savo Pasitlyme nenurodo jo galiojimo laiko, laikoma, kad Pasitlymas galioja tiek, kiek reikalaujama.

9.12. Dalyvis, prieS pateikdamas Pasiilymg, gali prasyti, kad Pirkéjas patvirtinty jo PasilGlymo galiojimo
uztikrinimg patvirtinan€io dokumento priimtinumg. Pirkéjas, gaves tokj praS8yma, atsako ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Pasitlymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinan€io dokumento
priimtinumo patvirtinimas neatima teisés iS Pirkéjo véliau atmesti Pasitlymy galiojimo jvykdymo uZtikrinimg
vadovaujantis tuo, kad asmuo, iSdaves Pasidlymo galiojimo uZtikrinimg, tapo nemokus ar nejvykdé
jsipareigojimy Pirkéjui arba kitiems Ukio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

9.13. Pirkimo procediry metu Pirkéjas gali prasyti, kad Dalyvis pratesty PasiGlymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino. Dalyvis, kuris sutinka pratesti savo Pasitlymo galiojimo terming ir apie tai rastu pranesa
Pirkéjui, pratesia Pasitlymo galiojimo terming arba pateikia naujg Pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantj
dokumentg, jeigu jo buvo reikalaujama. Jeigu Dalyvis neatsako j Pirkéjo praSyma pratesti Pasitlymo galiojimo
terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo Pasitlymo galiojimo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atmeté pradymg
pratesti savo Pasitlymo galiojimo terming.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

10.1. Pasitlymus nagrinés, palygins ir jvertins Pirkimy Komisija. Pasitlymai bus nagrinéjami bei vertinami
konfidencialiai, Tiekéjams ar jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant. Jeigu nustatoma, kad Tiekéjas
tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors bidu bandé daryti jtakg, kad jam baty palankiau taikomos Pirkimo
proceddros, Pirkéjas atmeta jo Pasillymg. AtsiZzvelgiant j tai, kad Pirkimo metu vykdomos Derybos, Pirkéjas
neteikia Tiekéjams informacijos apie kity Tiekéjy pateikty Pirminiy pasidlymy vertinimo rezultatus.

10.2. SusipaZinti su informacija, susijusia su Pasitlymy nagrinéjimu ir vertinimu, gali tik Pirkimy Komisijos
nariai, Pirkimy Komisijos posédziuose dalyvaujantys stebétojai bei Pirkimy Komisijos pakviesti ekspertai,
VieSuyjy pirkimy tarnybos atstovai, Pirkéjo vadovas bei kiti asmenys ir institucijos, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus turintys teise susipazinti su Sia informacija.

10.3. Pradinio susipazinimo su elektroninémis priemonémis gautais Pasildlymais (Pirminiais, patikslintais,
Galutiniais) proceduroje Tiekéjai nedalyvauja. Informacijg apie Dalyvius ir jy Pasildlymy ekonominio
naudingumo vertinimo metu surinktg bendrg balg bei Laiméjusio Dalyvio Pasitlymo kaing Pirkéjas teikia tik po
Galutiniy pasitalymy jvertinimo ir Pasitlymy eilés nustatymo. Dalyviai turi teise CVP IS priemonémis Pirkéjui
teikti praSymg dél informacijos apie Laiméjusio Dalyvio Pasiilymo ekonominio naudingumo vertinimo metu
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surinkto bendro balo sudétines dalis, Laiméjusio Dalyvio Pasitlymo charakteristikas ir santykinius
pranasumus, dél kuriy Sis Pasidlymas buvo pripazintas geriausiu, gavimo.

10.4. Dalyvio Pirminis pasitlilymas atmetamas, kai yra bent viena Siy salyguy:

10.4.1. Tiekéjas nepateiké ir (ar) per Pirkéjo nustatytg terming nepatikslino EBVPD ir (ar) jame nurodytos
informacijos;

10.4.2. dél jo Pirkéjas turi jtikinamy duomeny apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus;

10.4.3. Pirminis pasidlymas gautas pavéluotai;

10.4.4.  jei Pirminj pasillymg pateikgs Dalyvis ir (ar) jo Subtiekéjai, Ukio subjektai, Tretieji asmenys néra
registruoti (jeigu Dalyvis ar jo Subtiekeéjas, Ukio subjektas, Treciasis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos
valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasiraSiusioje P] 29 straipsnio 4 dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje
nurodytus tarptautinius susitarimus (jeigu SPS 1 dalyje numatyta, kad Pirkimo metu bus atliekama patikra
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka);

10.4.5. jei Pirminj pasitlymg pateikes Dalyvis ir (ar) jo Subtiekéjai, Ukio subjektai, Tretieji asmenys yra
registruoti Salyje, kuriai taikomos tarptautinés sankcijos, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir
kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme;

10.4.6. VP] 45 straipsnio 2/ P] 58 straipsnj 4! nustatytais atvejais (jei Siy duomeny tikrinimas numatytas
SPS);

10.4.7. kitais VP| arba P] ir Siuose Pirkimo dokumentuose nurodytais atvejais.

10.5. Dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turés teise tik tie Dalyviai, kuriy Pirminiai pasitlymai nebus
atmesti vadovaujantis BPS 10.4. punkto nuostatomis.

10.6. Ekonominis ir finansinis Dalyviy pajégumas vertinamas eurais. Vertinant Dalyviy Kvalifikacijg, Dalyvio
Kvalifikacijg patvirtinan¢iuose dokumentuose kita nei euro valiuta nurodytos sumos bus konvertuojamos j
eurus pagal galutine Pasitlymy pateikimo termino dieng galiojantj Europos Centrinio Banko (ECB) patvirtintg
euro ir atitinkamos valiutos santykj.

10.7. Dalyvio pateiktas Pasiulymas atmetamas, jeigu:
10.7.1. jis yra Nepriimtinas pasitlymas, kai yra bent viena 3iy saglygu:
10.7.1.1. jis neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, jskaitant reikalavimus dél Kvalifikacijos

reikalavimy, Pa$alinimo pagrindy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty, jeigu taikoma;

10.7.1.2. Galutiniame pasidlyme pasidlyta kaina virSija Pirkimui skirtas léSas, Pirkéjo nustatytas pries
pradedant Pirkimo procedira, iSskyrus VP] 45 str. 1 d. 5 p. / P] 58 str. 1 d. 5 p. numatytus atvejus;

10.7.1.3. jis gautas pavéluotai;

10.7.1.4. dél jo Pirkejas turi jtikinamy duomeny apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus;

10.7.1.5. Dalyvio Galutiniame pasillyme buvo pasillyta nejprastai maza kaina arba nejprastai mazos
sgnaudos ir Dalyvis, Pirkéjo prasymu, iki nurodyto termino nepateiké rastisko kainos sudétiniy daliy pagrindimo
arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos arba sgnaudy;

10.7.1.6. Pirkime Pasidlymai vertinami pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykio kriterijy, o ekonomiskai
naudingiausiame Pasitlyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas I&éSas ir yra nepriimtina (vadovaujantis VP)
45 straipsnio 1 dalies 5 punktu / P) 58 straipsnio 1 dalies 5 punktu, kiti pasitlymy eiléje esantys pasitlymai
laiméjusiais negali bati nustatyti);

10.7.2. dél jo Pirkéjas turi jtikinamy duomeny apie neleistino susitarimo ar korupcijos atvejus;

10.7.3. jis yra Netinkamas pasidlymas, kai neatitinka Pirkimo objekto, jskaitant Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, ir be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo
objektui keliamy Pirkéjo poreikiy ir reikalavimuy;

10.7.4. Dalyvis neistaise aritmetiniy klaidy;

10.7.5. Dalyvio pateikto dokumento vertimas neatitinka pateikto originalo turinio;

10.7.6. Dalyvis pateiké melagingg informacijg apie nustatyty reikalavimy atitikimg, jskaitant informacija,
nurodytg Tiekéjo pateiktoje EBVPD, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Taip pat
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 52 straipsnio arba P] 63 straipsnio nuostatomis, paskelbia informacijg apie tokj
Dalyvj CVP IS;

10.7.7. Dalyvis per Pirkéjo nustatytg terming nepatikslino, nepapildé ar nepaaiskino Pasitlymo.

10.7.8. Dalyvio Galutiniame pasitlyme nurodyta Pasitlymo kaina ir / ar jkainis be PVM virSijo Dalyvio
Pirminiame pasitdlyme nurodytg Pasitlymo kaing ir / ar jkainj be PVM ir Dalyvis, Pirkéjo praSymu, iki nurodyto
termino nepateiké pagrjsty Pasidlymo kainos padidinimo aplinkybiy;
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10.7.9. Dalyvis, jo sitlomos Prekés (jskaitant jy gamintojus), Paslaugos ar Darbai ar / ir su juo ketinamas
sudaryti sandoris, vadovaujantis Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nuostatomis, VPJ]/P], Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu ar / ir Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos iSvada yra pripazjstamas (-i)
neatitinkanc€iu (-iais) nacionalinio saugumo interesy (jeigu SPS 1 dalyje numatyta, kad Pirkimo metu bus
atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka);

10.7.10. VP] 37 str. 9 d. / P] 50 str. 9 d. nustatytais atvejais laikoma, kad Prekés ar Paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui ir (ar) VP] 47 str. 9 d. nustatytais atvejais laikoma, kad Tiekéjas turi interesy, galinCiy
kelti grésme nacionaliniam saugumui (jei Siy duomeny tikrinimas numatytas SPS);

10.7.11. Dalyvis per Pirkéjo nustatytg terming nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo
Pasalinimo pagrindy nebuvimg ir / ar atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams;

10.7.12. Pasitlymg pateikgs Dalyvis ir (ar) jo Subtiekéjai, Ukio subjektai, Tretieji asmenys néra registruoti
(ieigu Dalyvis ar jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, TreCiasis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) Europos Sgjungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje
ar treciojoje Salyje, pasiraSiusioje P) 29 straipsnio 4 dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius
susitarimus (jeigu SPS 1 dalyje numatyta, kad Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka);

10.7.13. jei Pasitlyma pateikes Dalyvis ir (ar) jo Subtiekéjai, Ukio subjektai, Tretieji asmenys yra registruoti
Salyje, kurioje taikomos tarptautinés sankcijos, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme;

10.7.14. Jei taikomas Aukcionas ir Dalyvio Pirminis pasillymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

10.7.15. Jei taikomas Aukcionas ir Dalyvis nepateiké atsakymo j Pirkéjo Kvietimg dalyvauti Aukcione arba
nesutiko dalyvauti Aukcione;

10.7.16. Jeitaikomas Aukcionas ir Dalyvis, pasibaigus Aukcionui ir Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg
terming nepateiké uzpildytos Pasitlymo formos (bei Pasitlymo formos priedy (jeigu taikoma));

10.7.17. VP] 45 straipsnio 2/ P] 58 straipsnj 41 nustatytais atvejais (jei Siy duomeny tikrinimas numatytas
SPS);

10.7.18. kitais VP] arba P] ir Siuose Pirkimo dokumentuose nurodytais atvejais.

10.8. Vertinami ir palyginami tik tie Galutiniai pasitlymai, kurie atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

10.9. Galutiniai pasidlymai bus vertinami vadovaujantis SPS 5 dalyje nurodytu kriterijumi:

10.9.1. Tuo atveju, kai ekonomiSkai | a) Jvertinus Dalyviy Galutinius pasillymus, Pirkéjas patvirtins
naudingiausias Pasillymas | Dalyviy Galutiniy pasitlymy eile kainy didéjimo tvarka bei
iSrenkamas pagal kaing nustatys Laiméjusj Pasitlyma.

b) Laiméjusiu Pasitlymu (jei SPS 2 dalyje nurodyta, kad Pirkimo
objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai
atskirai) bus pripazZintas Galutinis pasitdlymas, atitinkantis visus
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kurio Galutinio
pasitlymo kaina EUR be PVM bus maziausia. Kai keli Galutiniai
pasitlymai pateikiami vienodomis kainomis, sudarant Pasitlymy
eile, pirmesniu j Sig eile jraSomas Dalyvis, anksCiausiai pateikes
Galutinj pasidlyma.

¢) Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus sudaroma Preliminarioji
sutartis, Laiméjusiais Pasidlymais gali bati pripazinti kel
Galutiniai pasidlymai (tokiy Pasidlymy skai€ius nurodomas SPS
1 dalyje), atitinkantys visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kuriy Galutiniy pasidlymy kainos EUR be PVM
bus maZiausios. Esant maZesniam Dalyviy skaiCiui, Laiméjusiais
Pasitlymais pripazjstami visi Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus atitinkantys Galutiniai pasidlymai.

10.9.2. Tuo atveju, kai ekonomiskai | a) |vertinus Dalyviy Galutinius pasidlymus, Pirkéjas patvirtins
naudingiausias Pasitlymas | Dalyviy Galutiniy pasidlymy eile kainy ar sgnaudy ir kokybés
iSrenkamas pagal kainos ar | santykio (iSreikdto balais) mazéjimo tvarka bei nustatys
sgnaudy ir kokybés santykj Laiméjusj Pasidlyma.

b) Laiméjusiu Pasitlymu (jei SPS 2 dalyje nurodyta, kad Pirkimo
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objektas skaidomas | dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai
atskirai) bus pripazintas Galutinis pasitlymas, atitinkantis visus
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kuris bus
ekonomiSkai naudingiausias. Kai keli Galutiniai pasitlymai bus
jvertinti vienodais balais, sudarant Pasitlymy eile, pirmesniu j 3ig
eile jraSomas Dalyvis, anksc€iausiai pateikes Galutinj pasitlyma.

¢) Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus sudaroma Preliminarioji
sutartis, Laiméjusiais Pasillymais gali badti pripazinti kel
Galutiniai pasidlymai (tokiy Pasitlymy skai€ius nurodomas SPS
1 dalyje), atitinkantys visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kurie bus ekonomiskai naudingiausi. Esant
mazesniam Dalyviy skaiCiui, Laiméjusiais Pasidlymais
pripazjstami visi Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus
atitinkantys Galutiniai pasidlymai.

10.9.3. Tuo atveju, kai ekonomiskai | a) |vertinus Dalyviy Galutinius pasidlymus, Pirkéjas patvirtins
naudingiausias Pasillymas | Dalyviy Galutiniy pasitlymy eile gyvavimo ciklo sgnaudy
iSrenkamas pagal gyvavimo | didéjimo tvarka bei nustatys Laiméjusj Pasillyma.

ciklo sgnaudas

b) Laiméjusiu Pasitlymu (jei SPS 2 dalyje nurodyta, kad Pirkimo
objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai
atskirai) bus pripazintas Galutinis pasitlymas, atitinkantis visus
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kurio Galutinio
pasidlymo gyvavimo ciklo sgnaudos EUR be PVM bus
maziausios. Kai keli Galutiniai pasidlymai pateikiami vienodomis
sgnaudomis, sudarant Pasillymy eile, pirmesniu | Sig eile
jraSomas Dalyvis, anksc¢iausiai pateikes Galutinj pasitlyma.

c) Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus sudaroma Preliminarioji
sutartis, Laiméjusiais Pasillymais gali bati pripaZinti keli
Galutiniai pasidlymai (tokiy Pasidlymy skai€ius nurodomas SPS
1 dalyje), atitinkantys visus Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus ir kuriy Galutiniy pasidlymy gyvavimo ciklo
sgnaudos EUR be PVM bus maziausios. Esant mazesniam
Dalyviy skai€iui, Laiméjusiais Pasillymais pripazjstami visi
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys
Galutiniai pasidlymai.

10.10. Pirkéjas, nustates ekonomiSkai naudingiausiy Pasitlymy eile ir priémes sprendimg dél Laiméjusio
Pasitlymo ar priémes sprendimg dél Pirkimo procediry nutraukimo, informuoja apie tai Dalyvius nedelsiant,
taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos.

10.11. Pirkéjas gali nuspresti nesudaryti Sutarties su ekonomiskai naudingiausig Pasidlymg pateikusiu
Dalyviu, jeigu paaisSkeja, kad Pasidlymas neatitinka VP)] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte (arba atitinkamai P) 29
straipsnio 2 dalies 2 punkte) nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

10.12. Bet kuriam Dalyviui pateikus rastiSkg prasymag nurodyti jo Pasillymo atmetimo priezastis, Pirkéjas
atsakys nedelsdamas, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo tokio praSymo
gavimo dienos.

10.13. Jei Dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti Sutartj (Preliminarigjg sutartj): 1) radtu atsisako tai padaryti,
2) atsisako pasiradyti Sutartj (Preliminarigjg sutartj) pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus terminus bei
salygas, 3) nepasiraSo Sutarties (Preliminariosios sutarties) per nustatytg laikotarpj, 4) nepateikia
Dokumentuose nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) arba nejvykdo kity Sutartyje nustatyty
jos jsigaliojimo sglygy (jei taikoma), laikoma, kad toks Dalyvis atsisaké pasiraSyti Sutartj (Preliminariajg sutartj).
Tokiu atveju sitloma pasiraSyti Sutartj (Preliminarigjg sutartj) kitam Dalyviui, Pasillymy eiléje esaniam po
atsisakiusio sudaryti Sutartj Dalyvio (kitam Dalyviui, Pasitlymy eiléje esaniam pirmam po Dalyviy, su kuriais
buvo priimtas sprendimas sudaryti Preliminarigjg Sutartj).

11. DERYBOS
11.1. Sio Pirkimo metu bus vykdomos Derybos, taip kaip hurodoma SPS 1 dalyje.
11.2. Derybos bus vykdomos tik su tais Dalyviais, kurie atitiks Siuose Dokumentuose nustatytus Kvalifikacijos
reikalavimus, nebus nustatyta PaSalinimo pagrindy (jei tokie taikomi) ir kurie pateiks Pirminj pasitlymag Pirkime.
11.3. Deryby vykdymo tvarka:
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11.3.1. Derybos bus vykdomos iki Dalyviy Galutiniy pasialymy pateikimo. Pirkéjas turi teise vykdyti Derybas
dél Pirkimo dokumenty, t. y. keisti, taisyti ar pildyti Pirkimo dokumentus iki Galutiniy pasidlymy pateikimo
termino pabaigos, vadovaujantis VP] 66 straipsnio ir P] 75 straipsnio nuostatoms. Sglygos, dél kuriy gali bati
deramasi Pirkimo metu, nurodomos SPS.

11.3.2. Pirkimo Komisija gali nuspresti organizuoti kelis Deryby etapus ir / ar taikyti kitokig, nei SPS 4.1.
punkte nurodyta Zingsniy tvarkag (pvz. taikyti papildomus Zingsnius). Pirkéjas Dalyvius informuos apie Deryby
etapy skaiciy ir taikytinus Zingsnius Pirkime;

11.3.3. Dalyvio, pateikusio Pirminj pasillymg, taciau Deryby metu nepateikusio Galutinio pasitlymo,
paskutinis pateiktas PasitGlymas (Pirminis pasillymas arba, jei buvo pateiktas, patikslintas pasidlymas
(jskaitant Deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus, jei tokie atlikti)) bus vertinamas kaip Galutinis
pasitlymas (jei SPS nenurodyta kitaip).

11.4. Informacija apie tai, ar Sio Pirkimo metu bus vykdomos Deryby pakopos mazinant Pasillymy skaiciy
pagal VP] 66 straipsnio 4 dalj arba P] 75 straipsnio 4 dal;j, pateikiama SPS 1 dalyje.

11.5. Derybos bus vykdomos susitikimy Pirkéjo patalpose metu ir (ar) konferencijos telefonu, ir (ar) internetu
bddu, ir (ar) priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas. Derybos gali bati vykdomos ir keliais Siame punkte
nurodytais bddais. Pirkéjas informuos Dalyvius apie Deryby susitikimy vykdymo tvarka.

11.6. Pirkéjas informuos apie Deryby pradzig ir / ar planuojamus Pasillymy pristatymus (jei tokie numatyti).
Dalyviai, kurie bus kviec¢iami j Derybas, bus informuoti priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas.

11.7. Derybos bus vykdomos Specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta / nurodytomis kalbomis. Jei Deryby
susitikime ar Pasidlymy pristatymo metu Dalyvis pateiks informacijg kitomis nei Specialiosiose pirkimo
salygose nurodyta / nurodytomis kalbomis, viso Deryby susitikimo ar Pasitlymy pristatymo metu turi bati
uztikrinamas kokybiSkas vertimas | Specialiosiose pirkimo sglygose nurodytg kalbg Dalyvio sgskaita.

11.8. Pirkéjas turi teise pareikalauti, kad Dalyvis priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas i§ anksto
nurodyty visy Deryby susitikimuose ar Pasillymy pristatymuose pageidaujanciy dalyvauti Dalyvio atstovy
vardus, pavardes ir organizacijas, kuriose jie dirba.

11.9. Deryby susitikimuose ir Pasitlymy pristatymuose gali dalyvauti tik Dalyvio tinkamai jgalioti asmenys.
Pirkéjui paprasius, Dalyvio atstovai privalo pateikti asmens tapatybe ir jy jgaliojimus patvirtinan€ius
dokumentus. Dalyvio atstovams, nepateikusiems minéty dokumenty, Deryby susitikimuose ar Pasidlymy
pristatymuose dalyvauti draudziama. Jei visi Dalyvio atstovai, atvyke | Deryby susitikimg ar Pasitlymy
pristatyma, Pirkéjo praSymu nepateikia Pirkéjui savo asmens tapatybe ar jgaliojimus dalyvauti Deryby
susitikime ar Pasidlymy pristatyme Dalyvio vardu patvirtinanciy dokumenty, laikoma, kad Dalyvis neatvyko j
Deryby susitikimg ar Pasitlymy pristatyma.

11.10. Pirkéjas turi teise Deryby susitikimus ir Pasitlymy pristatymus filmuoti ar kitaip jrasyti. Dalyvis tai gali
daryti tik i$ anksto (ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng iki Deryby susitikimo ar Pasidlymy pristatymo)
priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas, pateikes Pirkéjui tokj praSyma ir gaves rasSytinj Pirkéjo sutikima,
pateikiamg priemonémis, kuriomis vykdomas Pirkimas. Filmuota ar kitaip jradyta medZiaga nepriklausomai
nuo to, ar ja disponuoja Pirkéjas, ar Dalyvis, yra laikoma konfidencialia Pirkimo informacija.

11.11. Deryby metu su kiekvienu Dalyviu gali bati deramasi dél visy SPS 9.1. punkte nurodyty sglygy vienu
metu arba organizuojami atskiri susitikimai dél kiekvienos i$ nurodyty sglyguy.

11.12. Pirkéjas turi teise organizuoti tiek Deryby susitikimy, kiek batina, vadovaujantis P} / VP] bei Pirkéjo
praneSimuose nustatyta tvarka.

11.13. Deryby susitikimai su kiekvienu Dalyviu atskirai inicijuojami Pirkéjo, apie tai priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas, praneSant Dalyviams likus ne maziau nei 1 (vienai) darbo dienai iki Deryby susitikimo
pradzios, kvietime nurodant susitikimo su Dalyviu data, laikg ir vietg. Dalyviams sutikus, Pirkéjas turi teise apie
Deryby susitikimo pradzig informuoti likus maziau nei 1 (vienai) darbo dienai.

11.14. Kartu su kvietimu j Deryby susitikimg Pirkéjas gali pateikti Dalyviui informacijg, kokie klausimai ar dalis
klausimy bus aptariami Deryby susitikimo metu. Deryby susitikimy metu su Dalyviais aptariami klausimai
atsizvelgiant j Dalyvio pateiktus atsakymus bei Dalyvio Pasitlyme ir susiraSinéjimo priemonémis, kuriomis
vykdomas Pirkimas, badu pateiktg informacija.

11.15. Visi Deryby susitikimai bus protokoluojami. UZ protokolo surasymg atsakingi Pirkéjo atstovai.
Protokolas sudaromas ir pasiraSomas Deryby susitikimo pabaigoje arba protokolg pasiraSymui Pirkéjas
pateikia Dalyviui priemonéemis, kuriomis vykdomas Pirkimas. Deryby protokolg pasiraSo Komisijos posedzio
pirmininkas ir Dalyvio, su kuriuo deramasi jgaliotas (-i) atstovas (-ai). Jeigu Dalyvis nepasiraso protokolo,
laikoma, kad Deryby susitikimas nejvyko ir visa Dalyvio informacija, pateikta Deryby susitikimo metu, nebus
vertinama.

11.16. Jei Dalyvis neatvyksta | suderintg Deryby susitikimg ar su Dalyviu nepavyksta susisiekti
telekonferencijos bidu, laikoma, kad Dalyvis neturi klausimy Pirkimo dokumentams ir sutinka su visais
Dokumenty reikalavimais.

11.17. Deryby eigoje Pirkéjas turi teise koreguoti Pirkimo dokumenty nuostatas, dél kuriy numatyta galimybé
derétis SPS. Pirkéjas gali atlikti keitimus savo nuozidra arba vadovaudamasis Dalyviy sidlymais.
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11.18. Pirkéjui nusprendus baigti Derybas, visiems Dalyviams kartu su kvietimu pateikti Galutinj pasitlymag
bus pateikti galutiniai Pirkimo dokumentai, kurie buvo kei€iami deryby metu, ir Pirkéjas nustatys terming (kuris
bus ne trumpesnis nei 1 (viena) darbo diena), iki kada Dalyviy bus praSoma pateikti Galutinius pasitlymus.
Pirkejui iSplatinus galutinius Pirkimo dokumentus, dél jy toliau deramasi nebus.

11.19. Tuo atveju, kai taikomas Aukcionas:

11.19.1. Sio Pirkimo metu, esant poreikiui, t. y. tuo atveju, kai bent vieno Dalyvio Pirminiame pasidlyme yra
pateikta netiksli arba pateikta ne visa praSoma informacija, bus vykdomos Derybos.

11.19.2. Apie Deryby pradzig bus informuojami visi Dalyviai, kurie pateiké Pirminj pasidlyma.

11.19.3. Deryby metu Pirkéjas pra8ys Dalyvius patikslinti Pirminiame pasitlyme pateiktg netikslig arba pateikti

trikstamg informacijg. Tokie patikslinimai bus vykdomi iki kvietimo dalyvauti Aukcione pateikimo Dalyviams
momento ir visa informacija pateikta iki Sio momento bus laikoma Pirminiy pasidlymy sudétine dalimi.

12.  AUKCIONAS

12.1. Tuo atveju, jei Sio Pirkimo metu bus taikomas Aukcionas, tai nurodoma SPS 1 dalyje.

12.2. Aukcionas bus vykdomas CVP IS priemonémis.

12.3. Pirkimo dokumentuose Pirkéjas nurodo visg informacijg apie Aukciong, iSskyrus BPS 13.8 punkte
nurodytg informacija, kurig Pirkéjas Dalyviams nurodys Kvietime dalyvauti Aukcione.

12.4. Kvietimas dalyvauti Aukcione bus pateiktas tiems Dalyviams, kuriy Pirminiai pasitlymai atitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus ir nebus atmesti, vadovaujantis Siy BPS 11.7 punkto nuostatomis.

12.5. Aukciono metu Dalyviai galés Sioje dalyje nustatyta tvarka pateikti naujas Pasitlymo kainos reikSmes.

12.6. Aukciono metu Dalyviai naujas kainas pateikia absoliucia reikSme. Minimalus Dalyvio teikiamos kainos
skirtumas nuo geriausios Aukciono metu galiojancios kainos nurodomas SPS 1 dalyje.

12.7. Aukcionas uzdaromas automatiskai SPS 1 dalyje nurodytu badu.

12.7.1. Tuo  atveju, jei  Aukcionas | 12.7.2. Tuo atveju, jei Aukcionas uzdaromas, Kkai
uzdaromas i§ anksto Pirkéjo Kvietime | nebegaunama naujy kainy reikSmiy, kurios atitikty Pirkéjo
dalyvauti Aukcione nurodytu fiksuotu laiku nustatytus reikalavimus dél maziausio skirtumo tarp teikiamy
pasitulymy

a) Terminas, per kurj nebegavus naujy kainy reik8miy, kurios
atitikty Pirkéjo nustatytus reikalavimus dél maziausio kainy
skirtumo tarp teikiamy pasitlymy, Aukcionas uzdaromas,
nurodomas SPS 1 dalyje;

b) Aukcionas bus pradedamas Pirkéjo darbo valandomis (I —
IV: 7:30 — 16.30 val., V: 7:30 — 15:15 val., Svenciy dieny
iSvakarése 1 val. trumpiau).

12.8. Kvietimas dalyvauti Aukcione Dalyviams, kuriy Pirminiai pasidlymai atitiks Pirkimo dokumenty
reikalavimus, bus i$siystas ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki Aukciono CVP IS pradzios. Siame
kvietime Pirkéjas nurodys:

12.8.1. Tuo atveju, jei Aukcionas
uzdaromas i§ anksto Pirkéjo nustatytu
fiksuotu laiku

a) Aukciono trukmé nurodoma SPS 1
dalyje;

b) Aukcionas bus vykdomas Pirkéjo darbo
valandomis (I - IV: 7:30 — 16.30 val., V:
7:30 — 15:15 val., Svenciy dieny iSvakarése
1 val. trumpiau).

12.8.2. Tuo atveju, jei Aukcionas uzdaromas, Kkai
nebegaunama naujy kainy reikSmiy, kurios atitikty Pirkéjo
nustatytus reikalavimus dél maziausio skirtumo tarp teikiamy
pasitlymy

a) Aukciono pradZios datg ir tiksly laika;
b) Aukciono uzdarymo datg ir tiksly laika;
c) Dalyvio pradine Aukciono kaing, kuri yra

a) Aukciono pradZios datg ir tiksly laika;
b) Dalyvio pradine Aukciono kaing, kuri yra lygi Dalyvio
Pirminiame pasitlyme nurodytai kainai EUR be PVM.

lygi Dalyvio Pirminiame pasitlyme nurodytai
kainai EUR be PVM.

12.9. Pakviestas dalyvauti Aukcione Dalyvis atsakymg dél dalyvavimo Aukcione ir patvirtinimg deél pradines
Aukciono kainos turés pateikti CVP IS priemonémis iki prasidedant Aukcionui.

12.10. Jei Dalyvis iki prasidedant Aukcionui nepateiks sutikimo jame dalyvauti ir (arba) nesuderins pradinés
Aukciono kainos, bus laikoma, kad Dalyvis nesutinka dalyvauti Aukcione ir jo Pasidlymas, vadovaujantis Siy
BPS 11.7.1.3. punkto nuostatomis, bus atmestas.

12.11. Jei Dalyvis nesutinka su Pirkéjo nurodyta pradine Aukciono kaina, jis CVP IS susirasinéjimo
priemonémis ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo Kvietimo dalyvauti Aukcione iSsiuntimo dienos nurodo
nesutikimo priezastis (nurodyta neteisinga kaina ar pan.). Esant pagrjstoms nesutikimo priezastims, Pirkéjas
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nedelsiant (iki Aukciono pradzios) iSsiuncia naujg pradine Aukciono kaing. Dalyvis pateikia patvirtinimg dél
naujos pradinés Aukciono kainos CVP IS priemonémis iki prasidedant Aukcionui.

12.12. Dalyvis naujas Pasitlymo kainos reikSmes gali teikti iki Aukciono uzdarymo.

12.13. Dalyvio, pateikusio Pirminj pasitlymg ir CVP IS priemonémis pateikusio sutikimg dalyvauti Aukcione,
taCiau Aukciono metu nepasidliusio naujy kainos reikSmiy, Pirminis pasitdlymas bus vertinamas kaip Galutinis
pasitlymas.

12.14. Pasibaigus Aukcionui, visi Dalyviai per Pirkéjo nustatytg terming privalés pateikti Pirkéjui uzpildytg
Pasitlymo formg (bei Pasitlymo formos priedus (jeigu taikoma)), kurioje nurodoma Pasitlymo kaina EUR be
PVM turés atitikti Aukciono metu Dalyvio pasidlytg kaing, o Pasitlymo kaina EUR su PVM (jei taikomas PVM)
turés atitikti suma, gautg prie Aukciono metu Dalyvio pasitlytos kainos pridéjus tokio paties dydzio PVM, koks
buvo nurodytas Dalyvio Pirminiame pasidlyme. Si sglyga netaikoma, jei Dalyvis Aukciono metu nepasiilé
naujy kainos reikSmiy.

12.15. Tuo atveju, jei Pirkimo procediry metu nuo Pirminio pasitlymo pateikimo iki Aukciono pabaigos
pasikeité ir jsigaliojo Lietuvos Respublikoje galiojanliuose teisés aktuose numatytas PVM tarifas, Galutinio
pasitlymo kaina EUR su PVM apskai€iuojama prie Aukciono metu Dalyvio pasidlytos kainos pridéjus tokio
dydzio PVM, koks taikomas pagal pasikeitusj PVM tarifa.

12.16. Aukcionas Pirkimy Komisijos sprendimu gali bati nevykdomas, jei Pirminj pasitlyma pateiks tik vienas
Dalyvis, arba, Pirkimy Komisijai iSnagrinéjus ir jvertinus Dalyviy pateiktus Pirminius pasitlymus, neatmestas
liks tik vienas Pirminis pasitlymas. Tokiu atveju, tokio Dalyvio Pirminis pasitlymas bus vertinamas kaip
Galutinis pasidlymas.

12.17. Kainy derinimo metu atsiradus CVP IS techniniams gedimams ir (ar) trikdziams (kai apie tokius CVP
IS sutrikimus vieSai praneSa VieSuyjy pirkimy tarnyba) arba pastebéjus neatitikimy tarp Aukciono vykdymo
salygy, nustatyty Pirkimo dokumentuose, ir Aukciono nustatymy CVP IS sistemoje, Pirkéjas turi teise atSaukti
ir nukelti Aukciona, apie tai CVP IS priemonémis informuodamas visus Aukciono Dalyvius. Tuo atveju, jei
Pirkéjas dél techniniy gedimy ir (ar) CVP IS trikdziy neturi galimybés kainy derinimo metu apie tokj nukélima
informuoti Aukciono Dalyviy, Aukciono Dalyviai apie tai informuojami iSkart atsiradus galimybéms, o kainy
derinimo procedira vykdoma i$ naujo.

13. PRETENZIJY PATEIKIMO TVARKA IR TERMINAI

13.1. Tiekéjas, norédamas iki Sutarties (ar Preliminariosios sutarties) sudarymo ginéyti Pirkéjo sprendimus ar
veiksmus, turi teise pateikti Pirkéjui pretenzija:

13.1.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo
Tiekéjams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo siunCiamas elektroninémis priemonémis, — per 15
(penkiolika) dieny nuo pranesimo iSsiuntimo tiekéjams dienos;

13.1.2. per 5 (penkias) darbo dienas nuo paskelbimo apie Pirkéjo priimtg sprendimg dienos, jeigu VP] arba
P] néra reikalavimo rastu informuoti Tiekéjus apie Pirkéjo priimtus sprendimus.

13.2. Siekiant uztikrinti vienodg Tiekejo teikiamy praSymy aiSkinima, Tiekéjas, teikdamas Pirkéjui pretenzija,
turi aiSkiai radtu nurodyti, kad jo teikiamas praSymas turi bati laikomas pretenzija.

13.3. Pirkejas, gaves Tiekejo rasytine pretenzijg, negali sudaryti Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
anksciau negu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo
pretenzijg pateikusiam Tiekéjui ir Dalyviams dienos.

13.4. ISnagrinéjes ir pripazines pretenzijg pagrjsta, Pirkéjas turéty pakartoti Aukciono procedira Siais atvejais:
13.4.1. jeigu Tiekéjas nepagrjstai nejtrauktas j Aukciono proceddrs;

13.4.2. jeigu pretenzija buvo pateikta dél Aukciono vykdymo proceddry ir (arba) Aukciono parametry
netinkamo nustatymo CVP IS priemonémis.

13.5. Pirkéjas iSnagrinés pretenzijg, priims motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty
Pirkimo procedidros terminy pasikeitimg (jei tokiy bus) rastu prane$ pretenzijg pateikusiam Tiekéjui ir
suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

13.6. Pakartotinés Tiekéjo pretenzijos dél to paties Pirkéjo priimto sprendimo arba atlikto veiksmo nebus
nagrinéjamos.

14. SUTARTIES ARBA PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TERMINAI IR SALYGOS
14.1. Sutartis arba Preliminarioji sutartis bus sudaroma su Laiméjusiu Dalyviu.

14.2. Jei SPS 2 dalyje nurodyta, kad Pirkimo objektas skaidomas j dalis — kiekvienai Pirkimo objekto daliai
bus sudaromos atskiros Sutartys arba Preliminariosios sutartys, iSskyrus atvejus, kai SPS 2 dalyje nurodyta
kitaip.
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14.3. Jei SPS 1 dalyje nurodyti keli Pirkéjai, Laiméjes Dalyvis bus kvieCiamas sudaryti Sutartis su kiekviena
SPS 1 dalyje nurodyta organizacija atskirai.

14.4. Pirkéjas, informuodamas Dalyvius apie Pasillymy eile ir priémes sprendimg dél Laiméjusio Pasitlymo,
taip pat Dalyvius informuos apie Sutarties arba Preliminariosios sutarties sudarymo atidéjimo termino taikyma
arba netaikyma. Sutarties arba Preliminariosios sutarties sudarymo atidéjimo termino taikymo tvarka iSdéstyta
VP] 86 straipsnio 8 punkte (arba atitinkamai P] 94 straipsnio 8 punkte).

14.5. Sutartis arba Preliminarioji sutartis turi atitikti Laiméjusio Dalyvio Galutinj pasitlyma, Pirkimo
dokumentus ir kitus reikalavimus, nustatytus Dalyviams.

14.6. Laiméjes Dalyvis, su kuriuo bus sudaryta Sutartis arba Preliminarioji sutartis, neturés teisés perduoti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba Preliminarigjg sutartj tre€iajam asmeniui, iSskyrus, jei Sutartyje nurodyta
kitaip.

14.7. Sutartis arba Preliminarioji sutartis bus sudaroma vadovaujantis Sutarties arba Preliminariosios
sutarties projekto (jei jis parengtas) nuostatomis.

14.8. Tuo atveju, kai Pirkimo proceddry metu Sutarties arba Preliminariosios sutarties projektas néra
parengtas, Sutartis arba Preliminarioji sutartis bus sudaroma vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nustatytais
reikalavimais.

14.9. Apmokeéjimo salygos ir tvarka apibréziamos Sutartyje arba Preliminariojoje sutartyje. Tais atvejais, kai
SPS 1 dalyje nurodoma, jog Pirkimo metu néra parengtas Sutarties arba Preliminariosios sutarties projektas,
apmokéjimo salygos iSdéstomos SPS ir (ar) SPS prieduose kartu su siGlomomis pasiraSyti Sutarties
salygomis.

15. PAPILDOMOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

15.1. Informacija apie Pirkimo vykdymo bidg ir priemones, kuriomis vykdomas Pirkimas, pateikiama SPS 1
dalyje.

15.2. Tiekeéjo praSymo paaiskinti Dokumentus pateikimo tvarka, Pirkéjo atsakymo | Tiekéjo praSymag paaiskinti
Pirkimo dokumentus tvarka ir Pirkéjo Dokumenty tikslinimo savo iniciatyva tvarka:

15.2.1. Pirkéjas rastu atsakys | kiekvieno Tiekéjo rasytinj praSymag ne véliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms
iki Pasidlymy pateikimo dienos, jei toks praSymas yra gautas ne véliau kaip likus 6 (SeSioms) dienoms iki
Pasitlymy pateikimo dienos (jei nenumatyta kitaip SPS 1 dalyje). PraSymas paaiskinti Dokumentus turi bati
pateiktas CVP IS priemonéms. Pirkéjas pasilieka teise atsakyti ir j véliau gautus rasytinius praSymus. Tokiu
atveju atsakymas turi bati Tiekéjams iSplatintas ne véliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms iki Pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

15.2.2. Bet kuris Dokumenty paaiSkinimas, atsakant j atitinkama Tiekéjo praSyma, yra perduodamas visiems
Tiekéjams, kurie yra prisiregistrave Siame Pirkime CVP IS, nenurodant minétg praSyma atsiuntusio Tiekéjo ir
skelbiamas CVP IS kartu su kitais Pirkimo dokumentais. Tuo atveju, kai tikslinama Pirkimo skelbime paskelbta
informacija, atitinkamai skelbiamas klaidy iStaisymo skelbimas.

15.2.3. Pirkéjas turi teise perzidréti (patikslinti) Dokumentus savo iniciatyva iki Pasidlymy pateikimo dienos.
Bet kurie tokie patikslinimai siunCiami visiems Tiekéjams, ne véliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms iki
Pasitlymy pateikimo dienos (iSskyrus, kai Pirkimo dokumentai tikslinami dél Pasidlymy pateikimo termino
nukélimo). Jei patikslinimai iSsiunciami véliau, nei auk§&iau nurodytas terminas, Pasitlymy pateikimo terminas
pratesiamas taip, kad atitinkami patikslinimai baty iSsiunéiami ne veéliau kaip likus 4 (keturioms) dienoms iki
Pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Atlikti Dokumenty patikslinimai skelbiami CVP IS kartu su kitais
Pirkimo dokumentais ir siun€iami visiems Tiekéjams, kurie yra prisiregistrave Siame Pirkime CVP IS. Tuo
atveju, kai tikslinama Pirkimo skelbime paskelbta informacija, atitinkamai skelbiamas klaidy iStaisymo
skelbimas.

15.3. Vykdant Pirkimo procediras skubos atveju arba neskelbiant, terminai nustatomi vadovaujantis VP]
(arba atitinkamai PJ) nuostatomis.
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